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La presente norma es una adopcibn de la Norma
ISO 6779-1981, fue considerada de acuerdo a las directrices del
Comité Técnico de Normalizacion CT20 Mecénica, y aprobada por
FONDONORMA en la reunién del Consejo Superior N° 2000-09 de
fecha 27/09/2000.



NORMA VENEZOLANA COVENIN
BROCHADORAS VERTICALES DE 3600:2000

INTERIORES. . (ISO 6779-1981)
CONTROL DE LA PRECISION

1 OBJETO

Esta norma especifica, con referencia a la norma COVENIN 3601, las operaciones preliminares de nivelacién
y las verificaciones geométricas a realizar en las maquinas de uso general y de precisién normal, asi como las
diferencias admisibles correspondientes. Esta norma define igualmente los términos utilizados para los ele-
mentos principales de la maquina.

Esta norma trata Unicamente control de la precision de la maquin
examen del funcionamien iones, ruidos anormales, puntos d
nos, etc.), ni el de sus (velocidades, avances, etc.) e
precision.

En ella no se tiene en cuenta ni el
el desplazamiento de los 6rga-
deben preceder a los de Ia

es que al ser citadas en este texto uisitos de esta
staban en vigencia en el momento acién. Como
a a aquellos que realizan acuerdos
ientes de las normas citadas segui

uinas-herramienta. Precision geom

vacio o en condiciones

IONES PRELIMINARES

permisibles son expresadas e

aplicacion de esta norma hay que ref
la instalacion de la maquina antes
a la descripcion de los métodos d

Norma COVENIN 3601, p nte en lo
0s, a las condiciones d ra de los

S conjuntos
de medicion.
ol en un orden

ensayos que figu-
ebas que correspon-

pruebas practicas. Cuando el
dada con el constructor.

usuario desee realizar una pr

practica, es necesario que ésta sea

3.6  Cuando la tolerancia esté determinada para una extension de medicion diferente de la indicada en esta
norma (véase la norma COVENIN 3601, apartado 3.3.1.1 ), hay que tener en cuenta que el valor minimo de la
tolerancia a considerar para las verificaciones geométricas, asi como para las pruebas practicas, es 0,01 mm.



4 TERMINOLOGIA
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N° anol Francés Inglés
1 26 Socle Unterkas

Col Bati Stander
3 Bas Support du plateau e Tisch

fixation
4 Mesa Plateau de fixation (o Au
table)

5. |Agujero d Centrage du support de|T enbohrung

mesa de fijac iece or
6 Carro de tracciéon eau de traction Pull s ugschlitten
i Cabeza de traccion rse de traction Pull blo afthalteraufnahme
8 Pinza de amarre inferior te d'accrochage avant | Pull chuc Schafthalter
9 Carro de recuperacion Coulisseau de relevage Retriever slide Endstiickhalterschlitten
10 [Guias del carro de recupe- | Guidage du coulisseau de | Retriever slide | Endsttckhalterschlitten-

racion relevage guide flihrung =5
11 | Cabeza de recuperacion Chariot d'amenage Retriever block Endstickhalteraufnahme |
12 | Pinza de amarre superior Téte d'accrochage arriére | Retriever chuck Endstlickhalter




(enuyuo))

"JOJONJISUOD [ap
S8UOIoBJIPUl SB| UOD OpJande ap
lez||eal 8qap 9s UQIOBOYLSA B)ST

"SaU0I0
-EJIpul se| uejoue as £ |esiaasuel)
A jeurpnyiBuoj opiuas ua ugioell ap
BSaLU B| 3JgOS [@AIU [ BO0|0D 89

|
B| 9p uQIoBjBAIU _ A
‘L' 'v opepede 'L09¢ NINIAOD E| 9P UQIDEDILIBA L.)%_T

10O

Sejoualajal ugIdIpaw ewonbs3 oN
A sauoloeMiasqo ap sojesedy

ugloejaAlu ap saseujwijaid sauojoesadg IS

SITEISINAY SYIONIH3H1a A NOIOVYOILI¥IA 3d SINOIDIANOD §



'8juejol Jouadns suewe ap

‘e
ezuid eun ap sejsinoid seuinbew oﬂ_v_“:om ua /.._
se| e eojide as ou ofesus 9jsg ; 7
‘jeuipnyibuoj (L kA
(q A (e sauoioisod se| us sauoio ww Qe /so'o opjues us (e _
-eolpul se| uejoue as A ofeqe eio :
-ey ugioeiadnoss ap ezaqed g| ez (ghk (e ‘ugioelly ap esaw
-e|dsap 85 ‘ugioell ep esaw g| aiq el e uogioesad
-0S BJPENOS® B| BOOJ0D 8S ‘Jouad -noal ap ezs
-Ns sliewe sp ezuid e| ap ojuaIwW
-eloje |8 ua Jopeiedwoo (9 el ag FAo)
opepede 'Lo9e NINIAOD
A
'Ssuocioeoipul se| uejoue as £ [(q g | o
A (e] |esiaAsuesy A |euipnyibuo] op B
-juss us ugQioefly ap esaw e| 8iqos i (e s =0
[BAIU |9 BJUBLUBAISSONS UBDO|0D 8G ‘ugioelly ap esaw h
‘ece9hzzeg| o Emr““: :m@ovm.o 21 ERy PRIl Hid | ﬂo
' e| 8p UQIoBolLD, : i
sopepede  ‘LogE  NINIAOD i gt D ——t
.._m! l‘-q._.ll _‘o
Se|oualajal uoldIpall a|qrst
A sauojoeAlasqQ ap sojeledy elouaJajiqg olao SHiange i
seoujawoab sauoloeoliIa 7S




i[e) |
Bl 8p OpE "o |-.,,,/
ap oualnbe |ap
-Op |e |enbl sa ugioeoIpul BJST ‘Sauoiog alewe ap ezuid .
-Ipul se| uejoue as A opesuao ap oJalj ww So'o Bl op oalw ‘mlwrf
|2 us ,09¢ Jopesedwod | Jelib aoe -efoe  |op m.v_m A P Moo
|[9p EloUapIoUIND
‘Jouajul auewe ap ezuid e B 8p UOIoRD! 1%9)
ojusiweloje (@ us opuejoald Jopesedwod . L
|3 UOD |ojjuoD 8p ouupuew |8 efiy ag
¥''9 opepede 'L0ge NINIAOD
‘|esiansue.) B
opjuss us (q bl i J./
!
- 3 ‘leuipnyibuoy _. B !
‘(g A (e sauoioiso opuuss us (e
SE| Us Sauoioedlpul se| uejoue as A o Ww 00g/€0'0 i ( ] N €9
BIOBY UQIOOB)) 8p BZages e| ez :ugioelly ap
8S "UQIoElly ap BSaW B| 91q0S BIpEN 0 (K (e BSOW B| B UQID
BO0|00 85 "Jousjul auewe ap ezuid -0Bl} 9p BZ9qEed
ojusiweloe (3 us Jopeledwos |8 ely B| 8p ojuslwez
-e|dsep [ep pep
‘222’99 opepede 'L09g NINIFAOD -|Jejnoipuad,
Bl ap u
Se|oualajal ugQIo|pauw ) 19090 ewanbsg N
A sauoloealasqp ap sojeledy LIERITEY NG|




‘SjUEjo}} JOL
-adns auewe ap ezuid eun ap sejsiroid
seuinbew se| e ealde as ou ofesus a)s3

"'0A
-BSUS 8]S2 US OPEDIpU| |2 OWO0D WW 00
e Jouadns opujodal un eied ugpEILIBA
B| Jezj|eal) s|qisodwi sa ‘oleqel) |8 ajuel
-Np sojjisny so| e euedwode ou ugpelad
-NdaJ ap ezaqed edno seuinbew se| eled — Y1ON

(9 & (e ssuoioisod se| us seuoioed
-Ipul se| uejoue ss £ ‘oleqe eioey |0uU00

8p oulipuew |@ ezeidssp 8 ‘josu
ap ouupuew |8 edjed as A eunb
ap eliy aped eun aiqos Jopeledw
-0|00 88 ‘Jousdns alewWwe ap ezul
A Jousjui siuewe ap ezuid | ap sou
-0|e SO| Us |04u00 ap ouupuew (3 el

¥'¥°'9 opepede ‘L0ge NINIAOD

Seioualajal
A sauojoealasqp

ugldipaw
ap sojesedy

90'0
(h (e

eI9UBIaJIQ

‘|esieAsuel))
oppuas us

JouadNs alewe
sp ezuid g ap
ojusiwefoe  |9p
ale |2 uoo Jouayul
alewe ap ezud
Bl op oOjualw
-efoe |jop ale
[9p ElouapiouloD
B| 9p UQIOBDILIBA

10

SO

ewsanbsy

oN




COVENIN CATEGORIA
3600:2000 B

(1ISO 6779-1981)

FONDONORMA

Av. Andrés Bello Edif. Torre Fondo Comun Pisos 11y 12
Telf. 575.41.11 Fax: 574.13.12
CARACAS

FONDONORMA

publicacion de:

I.C.S: 25.080.30
ISBN: 980-06-2598-4

RESERVADOS TODOS LOS DERECHOS
Prohibida la reproduccion total o parcial, por cualquier medio.

Descriptores: Brochadora, maquina herramienta, maquina.





